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Mer a Bodrog partjat csiga jarja

Mer a Bodrog partjat csiga jarja
Agaskodik a szorvaja,

Hogyha fogom kis markomba,

A szorvajat visszavonja, szégyenemre.
Am, ha Patak 6 utcajan,

Jarok faromat riszalvan,

Minden legény szeme tatva,
Agaskodik a szorvaja, 6rémemre.

Mer ahany dejak vagy urféle,

Megfltykdlne, tovalépne,

Velem pengbt ne akasszon,

Nem kell nékem babaasszony, szégyenemre.
Hej, de mennyi kényes, dbjfés kokas,

Jobb nekem egy varga inas,

Csirizes kis gatyajaba
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hiven var ram a szorvéja, érémemre.

Szélasaink egészséges erotikaja
andraslang - 2008.11.24 17:17

Bernath Béla: A szerelem titkos nyelvén c. kbnyvérdl (1986, Gondolat Kiadd).

Bernath Béla pécsi f6iskolai tanar kemény gyjtémunkaval, és nem kisebb batorsaggal irta meg
ezt a kdnyvet, hiszen az eddigi értelmezéseket sutba dobva minden altala hozott sz6last,
kézmondast a szexualitasra vezet vissza.

Az egyes kiemelten elemzett mondasok ,megfejtésekor” tdbb szaz mas kézmondast idéz, ami
egyrészt jartassagat bizonyitja, masrészt gyakran szabad asszociaciés sorra teszi a
tudomanyos érvelés menetét. A mondasokat ezoterikusnak tartja abban az értelmeben, hogy a
beavatottak metaforikus virdgnyelvére utal. Miért gondolja azt, hogy metaforikus ez a
nyelvezet? Egyrészt, mert konkrét értelemben nincs adekvat jelentésik (pl. kosarat kap), illetve
a mondasok esetében a helyi adomak esetleges késdbbi elterjedése is kizarhatd, hiszen maguk
a kdzmondasok nagyon elterjedtek (pl. El, mint Marci Hevesen).

El, mint Marci Hevesen

A legény altaldban a férfitagot jelenti a népnyelven (pl. jancsi), a cigany nyelvben a karmarci
pénisz jelentésl. De akkor hol ez a Heves, ahol oly vidaman él Marci? Vegylnk egy gy(jtésbdl
szarmazé idézetet: ,olyan forré az izéje, ha ledl, kiég alatta a fi4”. Egy megengedhet6
asszociacié utjan pedig mar a katlannal és a kemencénél vagyunk, amik egyértelmiien a N6
szimbolumai (hogy 6rdlt volna Freud, ha ezt olvashatta volna).

O se jobb a Deakné vasznanal

A vaszoncseléd nét jelent, sét a zsék, tarisznya gyakran az uterust jeldli (lasd pl. kiralyok
naszéjszakdja utan veres lepedb felmutatasa). A hetes vaszon mar a korai magyar regényben
(Dugonics), sét Csokonainal is kikapds nét jelent. Az 1627-es , TUkor a hétféle asszonyokrél”
cim( m(bdl arrdl értestlink, hogy a mondasban emlitett deaknék a kikapdssag mellett még
lustak is. A kapudedk maga is megvetett foglalkozas, hiszen az embereket ki-be engedi a
kapun. Amennyiben a kaput a vagina helyettesitéjeként értelmezzlk, maris egy kerité all
el6ttink (megvetend§ foglalkozas).
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Megtanitalak kesztylbe dudalni

A muzsikalas erotikuma kerl el6 ebben a mondasban. Lasd pl. futytlés (kisfiuk futytléje) és
hegedulés (hegedlitest és vond), mint nemi aktus. A keszty(i = n6i nemi szerv. A mondasba az
er@szak illetve a jogtalan kbzdslilés megtorlasa is belekeril, hiszen a vasheged(i pl.
kinzoeszkdz volt a kbzépkorban. A ,megtanitalak” fenyeget6 jellege egyértelmden érezhet6 pl.
én is elhizom a nétadat, de rajtad. Pszicholdgiai elméletekben is gyakran van viszony a
szexualitas és az er6szak k6zott. A holland fikken = verni igébdl ered az angol fuck (baszni).

Kosarat kap

A német lovagi id6szakra vezetik vissza a mondas eredetét. A lovagot szivik hélgye kosarban
huzta fel a vartoronyba (milyen erdsek voltak ezek a Brinhildak:)). Ha nem tetszett a lovag, hat
lukas kosarat kapott. Vergilius-szal kapcsolatban is kialakult egy ilyen monda. Szerelmese a férj
erkezésekor kosarban kildégatta a toronybdl, igy masnap egész Roma rajta kacagott. A szerzé
szamara azonban nem megfeleléek ezek a magyarazatok, hiszen a mondas jelentése szerelmi
visszautasitas, igy rejtet erotikuma egyértelmd. Ha a kosarat N6-szimbdlumként kezeljuk, az
res kosar frusztralé a legényeknek. Ellenben a teli:

,Kicsike 16, pejkod, Tele kosar zabot kér.

Ha a kosar nem lesz tele, Azt mondja, felrigom.

Ha a kosar tele lesz, Azt mondja, megeszem.

Vejecském, Mihalyka, Olelésteli leanyt kér.

Ha nem lesz teli 6leléssel, Azt mondja visszahozom.

Ha tele lesz dleléssel, Azt mondja, megdlelem.”

Rossz fat tett a tlizre

Jelentése: olyat tett, amit nem lett volna szabad; ,pérul jart”. Miért tesz valaki sajat maga
szamara rosszat? Azért mert a konkrét jelentéssel szemben itt is erotikus tartalomrél van sz6:
,=Ha valamely ledny rossz fat tett a tlizre és teherbe jut, az asszonyok azonnal bekontyozzak”. A
tliz a finn-ugor nyelvkérben is ndi pricipiumot jelél, gondoljunk csak a kemence és a katlan mar
emlitett jelentésére. A menyasszonyt szokas tliz f6l6tt atugraltatni = perzselik a majat, tehat a
benne lév{ tlzet probaljdk még inkabb felerésiteni. Visszatérve a kdlyhahoz, ebbe fat tesznek
tizelés szempontjabdl, ez a latvany j6 alkalom a kdzdsulés szimbolizasara. Létezik egy idevagd
talalés kérdés is: ,,Fekete kisasszony héfehér szobaba, / Vékonyat, vastagot dugnak a lukaba.
Mi az?” (megfejtés: kalyha).

Miért is rossz ez a fa? Mert térvénytelen gyereket hoz Iétre. De miért a megesett lany jar pérul,
€s nem az aki rossz fat tett a tlizre? A népi mondasokban gyakori a szerepek felcserélédése pl.:
,emez rak a tlzre rossz fat, mégis amaz nyel fistét”. A rossz fat tett a tlizre eredeti jelentése
tehat: a lany terhes lett. A néprajzi gydijtések soran azonban nem lehet egyezségre jutni, hogy
mikor is rossz a fa, hiszen: ,ha a fat a vastagabb végivel teszik tlizre, annél a haznal mindenféle
szaporodas rosszul térténik” (Lozsad), de: ,a fanak a kisebbik felét nem j6 tlizre tenni, mert a
tehén visszafelé borjadzik” (Udvarhelyszek).
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